Elan E3

Nous vous remercions d’avoir choisi Elan E3. Ce manuel

vous permettra de commencer a utiliser votre produit en
un tour de main vous expliqgue comment en profiter au

maximum.
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A Instructions et précautions de sécurité

Symboles utilisés sur ce produit

Symbole | Description

Q Ce symbole d’AVERTISSEMENT est utilisé tout au long de ce manuel pour indiquer un danger potentiellement grave

pour votre propre sécurité. Appliquez les consignes de sécurité qui suivent ce symbole pour éviter tout risque de blessure
grave, voire mortelle.

A[E Ce symbole est indiqué sur le produit pour indiquer une mise en garde ; les instructions en question doivent donc étre

lues avant toute utilisation.

Ce symbole indique une tension CC.

Ce symbole indique le bouton de mise en marche ou de mise en veille du produit.

10.
1.
12.
13.

16.

Lisez attentivement et conservez ces instructions — Toutes les instructions de sécurité et de fonctionnement doivent étre
lues avant I'utilisation du produit et conservées pour étre consultées ultérieurement. Tous les avertissements figurant sur
I'appareil et dans les instructions de fonctionnement doivent étre suivis.

Toute installation ou utilisation du produit non conforme aux présentes instructions peut compromettre la streté du produit
et invalider la garantie.

Utilisez uniquement I'alimentation électrique spécifiée dans ce manuel d'utilisation / ce mode d’emploi (fourni par Pure
avec les modeles SW0600500-A01, SW0600500-A02 ou SW0600500-AM) pour alimenter le dispositif. N'utilisez pas
I'alimentation électrique a d’autres fins.

L'adaptateur secteur direct est utilisé comme dispositif de déconnexion ; le dispositif de déconnexion doit rester prét a
I'emploi et accessible.

N’immergez pas le produit dans I'eau et ne I'utilisez pas dans un environnement humide, comme dans votre douche ou
votre salle de bains, si celui-ci est branché dans la prise secteur. N'exposez pas I'alimentation électrique a des gouttes
d’eau ou a des éclaboussures et ne placez aucun objet rempli de liquide, tel qu’un vase, sur le produit.

Ne retirez pas les vis du boitier du produit et ne I'ouvrez pas. Toute réparation doit étre effectuée par un personnel
compétent et diment habilité a cet effet. N'utilisez pas le produit si vous remarquez des dommages.

Conservez le produit a I'abri des rayons du soleil et a I'écart de sources de chaleur, telles que les radiateurs, les appareils
de chauffage ou tout autre appareil produisant de la chaleur.

Il existe un risque d’explosion si les batteries n'est pas remplacée correctement (veillez a respecter les polarités).
Remplacez-la uniquement par les batteries de type identique ou équivalent. Les batteries ne doit pas étre exposée a une
source de chaleur excessive comme la lumiere du soleil, du feu ou une autre source. Nous portons votre attention sur les
aspects environnementaux de I'élimination de la batterie.

N’exposez pas le produit a des sources de flammes nues (comme une bougie allumée) et ne placez pas de sources de ce
type sur ou a proximité du produit.

N’entravez pas la ventilation en couvrant le produit ou I'alimentation électrique.

Nettoyez I'appareil uniqguement avec un chiffon sec.

Ce produit est congu pour une utilisation dans des climats tempérés.

Toute utilisation du produit d’'une maniére qui n'est pas spécifiée par les instructions pourrait entraver sa protection.
N'utilisez pas le produit si vous remarquez des dommages.

Gardez les piles hors de portée des bébés et des enfants.
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Introduction

Contenu de I'emballage

Vous trouverez les articles suivants dans la boite :
« ElanE3
« Adaptateur secteur

Remarque : conservez I'ensemble de 'emballage aprés avoir retiré votre Elan E3 et les accessoires de
la boite. Le cas échéant, débarrassez-vous de I'emballage conformément aux réglementations locales.

Commandes de la facade

Source
Appuyez pour sélectionner
la radio numérique, la radio

FM ou 'entrée auxiliaire.
Radio numérique : appuyez pour

visualiser la liste de stations de
Boutons de présélection radio numérique.

. %
1- 4+: mémorisez jusqu’a (....) FM : appuyez pour passer en
20 stations de radio numériques \ / mode de syntonisation FM

et 20 stations de radio FM manuelle.
présélectionnées.
Veille : basculez entre les

Volume / Select : tournez et ( ) modes marche et veille en cas
appuyez pour sélectionner les d’alimentation par I'adaptateur
options de menu. Lors de I'écoute secteur ou allumez et éteignez
de contenu, tournez pour ajuster I'appareil en cas d’alimentation
le volume. par piles.

Retour : appuyez — L Menu: appuyez pour

pour revenir au menu accéder au menu des

précédent. parametres.



Connexions arriere

Prise casque stéréo Micro B USB
format mini-jack Mises a jour logicielles

uniquement

()

@@gﬁﬂl@

N J |:|
— —
Aux In Entrée secteur Compartiment a piles
Entrée auxiliaire Connexion a I'adaptateur Compartiment pour quatre piles
format mini-jack pour secteur fourni uniquement AA (vendues séparément).

iPod, lecteur MP3, etc.



Ecran

Menu Source
Appuyez sur le bouton Source pour afficher le menu « Source ». Tournez et appuyez sur le bouton Select
pour changer de source d’entrée.

Digital Radio

Description Fonction

Radio DAB Permet d’écouter une station de radio numérique.

Radio FM Permet d’écouter une station de radio FM.

Entrée auxiliaire Permet d’écouter le contenu d’un appareil branché sur I'entrée auxiliaire.

Changement des informations affichées a I’écran

Lorsque vous écoutez une station de radio numérique ou FM, vous pouvez changer les informations
affichées a I'écran.

Radio numérique

Lorsque vous écoutez la radio numérique, appuyez sur le bouton Select pour choisir les informations
affichées a I’écran entre Texte défilant, Type de programme, Ensemble, Chaine / fréquence, Force du
signal / Erreur signal, Débit binaire et Date.

Lorsque vous écoutez la radio numérique, vous pouvez également appuyer sur le bouton Select et le
maintenir enfoncé pour basculer vers I'écran « En lecture », une version plein écran de I'image de la
station de radio et un écran qui affiche des informations sur I’émission en cours de diffusion ainsi que
'image de la station de radio.

Radio FM

Lorsque vous écoutez la radio FM, appuyez sur le bouton Select pour choisir les informations affichées
a I’écran entre « Texte défilant », « Type de programme », « Fréquence », « Stéréo / Mono » et « Date ».



Pour commencer

Configuration rapide ﬂ

1 - Détachez I'antenne et déployez-la complétement (étapes A et B).
« Insérez le jack de I'adaptateur secteur fourni dans la prise située a I'arriére de la radio (C).
« Branchez I'adaptateur secteur a I'alimentation secteur (D).

2 Appuyez sur le bouton Veille pour allumer votre Elan E3.

3 Attendez que votre radio termine une syntonisation et trouve toutes les stations numériques
disponibles. Lorsque la syntonisation automatique est terminée, une station commence
a étre lue.

Full Scan

Scanning...
Stations:




Ecoute de la radio numérique ou FM

Digital Radio 10:27 Changement de station numérique
. 1. Appuyez sur le bouton Source et tournez et appuyez sur le
BBC Radio 2 PRy e ) ppuyez
bouton Select pour sélectionner « Radio DAB » sur I’écran
Pop Music d’accueil. La premiere fois que vous sélectionnez la radio DAB,

_LY ]

votre Elan E3 effectue une syntonisation pour trouver toutes les
stations disponibles et se connecte a I'une d’entre elles lorsque
ce processus est terminé.

2. Appuyez sur le bouton Stations et tournez le bouton Select

(e 1l a gauche ou a droite pour parcourir la liste des stations
Ecran de la radio numérique numériques disponibles.
3. Appuyez sur le bouton Select pour changer de station.

Station List
BBC Radio 1 Changement de station FM
BBC Radio 1Xtra : : f
BBC Radio 2 Syntonisation automatique
BBC Radio 3 1. Appuyez sur le bouton Source et tournez et appuyez sur
BBC Radio 4 le bouton Select pour sélectionner « Radio FM » sur I’écran
BBC Radio 5 Live d’accueil.
BBC Radio 6Music 2. Appuyez sur le bouton Select et maintenez-le enfoncé pour

rechercher la prochaine station de radio FM qui émet un signal
fort.

Changement de station de radio . .
numérique Syntonisation manuelle

1. Appuyez sur le bouton Source et tournez et appuyez sur
le bouton Select pour sélectionner « Radio FM » sur I’écran
d’accueil.

2. Appuyez sur le bouton Stations pour passer en mode de
syntonisation manuelle.

3. Tournez le bouton Select pour avancer ou reculer de 0,05 MHz
dans la gamme de fréquences.



Utilisation des présélections radio

Vous pouvez mémoriser jusqu’a 20 stations de radio numériques et 20 stations de radio FM poury
accéder rapidement. ﬂ

Pour mémoriser rapidement une station sur une touche de
présélection (1-3)
Recherchez la station numérique ou FM que vous souhaitez mémoriser. Maintenez enfoncé I'un des

boutons de présélection numérotés (1-3) pendant 2 secondes jusqu’a ce que s’affiche un message
confirmant que la station a bien été mémorisée.

Pour mémoriser une station dans la liste des présélections (4—20)
1. Recherchez la station numérique ou FM que vous souhaitez mémoriser.

2. Maintenez enfoncé le bouton 4+ pour afficher la liste numérique de présélections enregistrées, puis
tournez et appuyez sur le bouton Select pour choisir n'importe quel numéro de présélection entre 4 et
20. Vous pouvez remplacer les présélections existantes.

Pour rappeler une présélection lorsque vous écoutez une station

radio numérique ou FM
1. Pour vous syntoniser sur les présélections 1a 3, appuyez sur le bouton numéroté correspondant sur
la fagade.

2. Pour accéder aux présélections 4 a 20 sur la fagcade de I'appareil, appuyez sur le bouton 4+, tournez
le bouton Select a droite ou a gauche pour faire défiler la liste des présélections, puis appuyez sur le
bouton Select pour écouter la présélection choisie.

Utilisation de I’entrée auxiliaire

Vous pouvez utiliser I'entrée auxiliaire de votre Elan E3 pour lire n'importe quel contenu musical
depuis votre téléphone ou votre tablette.

Connexion d’un appareil auxiliaire a votre Elan E3

Connectez la sortie ligne ou la prise de casque de votre appareil auxiliaire a la prise Aux In de votre
Elan E3 a I'aide d’un cable approprié.

Sélection de I'entrée auxiliaire

1. Appuyez sur le bouton Source et tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner
« Entrée Aux » sur I’écran d’accueil.

2. Sur votre appareil auxiliaire, sélectionnez le contenu que vous souhaitez écouter sur votre Elan E3.

Votre Elan E3 commencera a lire le contenu que vous avez sélectionné sur votre appareil auxiliaire.
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Programmation des alarmes et minuteries

Votre Elan E3 dispose de deux alarmes et d’'une minuterie de mise en veille. Les fonctionnalités
d’alarme ne sont disponibles que lorsque votre Elan E3 est connecté a I'alimentation secteur.

Programmation d’une alarme

1. Appuyez sur le bouton Menu et tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner
« Configuration ».

2. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Alarmes ».

3. Dans le menu « Alarme », tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Alarme 1» ou
« Alarme 2 ».

4. Appuyez sur Select pour placer I'« Alarme » sur « Marche ».

5. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour changer la « Fréquence ».

6. Sélectionnez « Heure de réveil » en tournant et en appuyant sur le bouton Select ; tournez le bouton
pour ajuster les heures et les minutes, tout en appuyant sur Select pour confirmer chaque section.

7. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Source ». Tournez et appuyez sur le
bouton Select pour sélectionner « Buzzer », « Radio numérique » ou « FM », puis appuyez sur le
bouton Select pour confirmer.

8. Sivous avez choisi « Radio numérique » ou « FM », tournez et appuyez sur le bouton Select pour
sélectionner « Présélection ». Pour lire la derniéere station que vous avez écoutée, tournez et appuyez
sur le bouton Select pour sélectionner « Derniére écoute » ou tournez et appuyez sur le bouton Select
pour choisir une station de radio dans la liste de présélections.

Remarque : passez cette étape si vous configurez une alarme a Tonalité.

9. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Durée ». Tournez et appuyez sur le
bouton Select pour sélectionner la durée en minutes pendant laquelle I'alarme doit sonner.

10. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Volume ». Tournez et appuyez sur le
bouton Select pour régler le volume de I'alarme.

Programmation de la minuterie de mise en veille
1. Appuyez sur le bouton Menu et tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner
« Configuration ».

2. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Mode sommeil ».
3. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour ajuster la durée de la minuterie de mise en veille.

Programmation de la minuterie de cuisine

1. Appuyez sur le bouton Menu et tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner
« Configuration ».

2. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Minuterie ».

3. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour ajuster la durée de la minuterie de cuisine.

Annulation d’une alarme lorsqu’elle retentit
Appuyez sur Veille pour annuler une alarme lorsqu’elle retentit ou appuyez sur Source pour annuler et
laisser la radio allumée.

Répétition d’une alarme lorsqu’elle retentit

Pour répéter une alarme lorsqu’elle retentit, appuyez sur le bouton Select. L'écran affichera un compte
a rebours pour montrer la durée de répétition de I'alarme. Pour ajuster le laps de temps avant la
répétition de I'alarme, appuyez sur le bouton Select pour changer la durée de répétition par intervalles
de 5 minutes jusque 15 minutes, puis 30 minutes. Pour annuler une alarme qui se répete, appuyez sur
le bouton Veille.



Options et parametres

Sélection d’'un mode d’égaliseur
Votre Elan E3 inclut des préréglages audio d’égaliseur et propose également une amplification de la
puissance sonore afin d’aider a améliorer votre expérience d’écoute lors d’une écoute a faible volume.
1. Appuyez sur le bouton Menu pour afficher le menu principal.
2. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Configuration » > « Egaliseur ».
3. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour choisir entre « Plat », « Classique », « Jazz », « Pop »,
« Rock », « Informations » et « Personnalisée ». Si vous souhaitez utiliser un mode d’égaliseur
personnalisé, sélectionnez « Personnalisée » (voir ci-dessous pour plus d’informations).
Création d’'un mode d’égaliseur personnalisé
Vous pouvez régler manuellement les niveaux de basses et d’aigus et spécifier si I'amplification de la
puissance sonore doit étre activée afin d’aider a améliorer votre expérience d’écoute lors d’'une écoute
a faible volume de votre Elan E3.
Réglage manuel des basses et des aigus
1. Appuyez sur le bouton Menu pour afficher le menu principal.
2. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Configuration » > « Egaliseur » >
« Configuration personnalisée ».
3. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Basses » ou « Aigus ».
4. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour régler le niveau entre « -3 » (faible) et « +3 » (élevé).

Activation de I'amplification de la puissance sonore

Si vous écoutez de votre Elan E3 a un faible volume, vous pouvez utiliser 'amplification de la puissance
sonore pour améliorer votre expérience d’écoute.
Pour activer ou désactiver 'amplification de la puissance sonore :

1. Appuyez sur le bouton Menu pour afficher le menu principal.
2. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Configuration » > « Egaliseur » >
« Configuration personnalisée ».
3. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour faire défiler les options jusqu’a « Puissance sonore ».

4. Appuyez sur le bouton Select pour « Activer » ou « Désactiver » I'amplification de la puissance sonore.

Création d’'un mode d’égaliseur personnalisé

Lorsque vous avez terminé de configurer votre profil, procédez a I'opération suivante pour I’écouter sur
votre Elan E3.

1. Appuyez sur le bouton Menu pour afficher le menu principal.
2. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Configuration » > « Egaliseur ».
3. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Personnalisée ».
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Réglage de la date et de I'heure

L'horloge se regle automatiquement a I'aide de votre signal radio numérique ou FM. Si la date ou I'heure
ne se met pas a jour automatiquement, vous pouvez la régler manuellement a I'aide de cette option.
Remarque : toute mise a jour d’heure ou de date regue par transmission numérique sera prioritaire par
rapport aux réglages manuels.

Réglage manuel de la date et de I’heure

_

Hw N

Appuyez sur le bouton Menu pour afficher le menu principal.

Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Configuration » > « Heure ».
Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Régl. heure/date ».

Tournez et appuyez sur le bouton Select pour régler le jour du mois. Répétez cette opération
pour régler le mois et 'année.

Tournez et appuyez sur le bouton Select pour régler I’heure. Répétez I'opération pour régler les
minutes.

Remarque : Si vous avez réglé votre Elan E3 pour qu’il utilise le format 12 heures, assurez-vous de
sélectionner la version « AM » ou « PM » de I’heure avant d’appuyer sur le bouton Select.

Options de synchronisation de la date et de I’heure
Vous pouvez synchroniser la date et I’heure sur votre Elan E3 a I'aide du signal radio FM ou numérique.
Pour spécifier les options de synchronisation d’horloge :

1.

2.
3.
4

Appuyez sur le bouton Menu pour afficher le menu principal.
Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Configuration » > « Heure ».
Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « MAJ automatique ».

Tournez et appuyez sur le bouton Select pour choisir entre les options de synchronisation de
I’horloge (« Toute », « Via radio numérique », « Via FM » et « Pas de MAJ »).

Changement du format de I’heure

1.

2.
3.
4.

Appuyez sur le bouton Menu pour afficher le menu principal.

Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Configuration » > « Heure ».
Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Régl. 12h/24h ».

Tournez et appuyez sur le bouton Select pour choisir entre « 12 » et « 24 » heures.

Modification du format de date

1.

2.
3.
4

Appuyez sur le bouton Menu pour afficher le menu principal.

Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Configuration » > « Heure ».
Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Régl. format date ».

Tournez et appuyez sur le bouton Select pour choisir entre « JJ-MM-AAAA » et « MM-JJ-AAAA ».



Changement de langue
Vous pouvez sélectionner la langue utilisée par votre Elan E3 pour afficher les menus et options. ﬂ
1. Appuyez sur le bouton Menu pour afficher le menu principal.
2. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Configuration » > « Langue ».
3. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner une langue de menu.
Réinitialisation d’usine
La réinitialisation de votre Elan E3 supprime toutes vos présélections, stations enregistrées et alarmes et
rétablit les parameétres par défaut pour toutes les autres options.
1. Appuyez sur le bouton Menu pour afficher le menu principal.
2. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Configuration » > « Régl. en usine ».
3. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Oui » afin de réinitialiser votre
Elan E3 aux parametres d’usine. Sélectionnez « Non » si vous ne souhaitez pas réinitialiser votre
Elan E3 aux parameétres d’usine.

13
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Rétroéclairage

Vous pouvez ajuster la durée d’éclairage de I'écran ainsi que sa luminosité lorsque votre Elan E3 est

allumé.

Extinction

Pour régler la durée de rétroéclairage de I’écran avant extinction :

1. Appuyez sur le bouton Menu pour afficher le menu principal.

2. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Configuration » > « Rétroéclairé ».

3. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Temporisation ».

4. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner un paramétre de temporisation. Pour
spécifier que le rétroéclairage doit toujours rester activé, sélectionnez « Activé ».

Niveau allumé

Pour spécifier la luminosité de I’écran lorsque votre Elan E3 est allumé :

1. Appuyez sur le bouton Menu pour afficher le menu principal.

2. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Configuration » > « Rétroéclairé ».
3. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Niveau marche ».

4. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour choisir entre « Elevé », « Moyen » et « Bas ».

Niveau atténué
Pour spécifier la luminosité de I'’écran lorsque votre Elan E3 est atténué :
1. Appuyez sur le bouton Menu pour afficher le menu principal.
2. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Configuration » > « Rétroéclairé ».
3. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Niveau attén. ».
4. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour choisir entre « Elevé », « Moyen », « Bas » et
« Désactivé ».



Parametres DAB
Remarque : les paramétres DAB sont disponibles uniquement lorsque la source radio est réglée sur ﬂ
« DAB ».
Recherche totale
Vous pouvez choisir la fonction « Recherche total. » (syntonisation automatique) pour rechercher
automatiquement de nouvelles stations de radio numériques et supprimer celles qui sont inactives.
Pour effectuer une syntonisation automatique :
1. Appuyez sur le bouton Menu.
2. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Recherche total. ». Le nombre de
stations trouvées s’affichera au cours de la syntonisation automatique.
Lorsque la syntonisation automatique est terminée, votre Elan E3 se syntonisera sur la derniére station que
vous écoutiez. Si la derniere station que vous écoutiez n’est plus disponible, votre Elan E3 se syntonisera
sur la premiere station de la liste alphabétique.

Syntonisation manuelle

Pour vérifier manuellement la force du signal d’un canal connu :

1. Appuyez sur le bouton Menu.

2. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Réglage manuel ».
3. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner le canal.

Dynamic Range Control (Niveau DRC)
La fonction DRC (Dynamic Range Control) permet de faciliter I'écoute des sons atténués d’une station
de radio numérique, notamment lors de I’écoute a un volume réduit ou dans un environnement bruyant.
Assurez-vous que la technologie DRC est disponible sur la station en question.
Pour modifier les parametres DRC :
1. Appuyez sur le bouton Menu.
2. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « DRC ».
3. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour choisir 'une des options suivantes :
DRC élevé : le niveau de compression DRC maximum est appliqué.
DRC faible : un niveau de compression DRC limité est appliqué.
DRC désactivé : la compression DRC est désactivée.
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Réglage de la radio FM
Remarque : les réglages de la radio FM sont disponibles uniquement lorsque la source radio est réglée
sur « FM ».

Option FM stéréo

Vous pouvez choisir entre la réception stéréo ou mono lorsque vous écoutez la radio FM. Le mode
mono permet parfois d’obtenir un son de meilleure qualité lorsque le signal stéréo est trop faible.
Pour passer de la réception stéréo a la réception mono :

1. Appuyez sur le bouton Menu.

2. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Réglage audio ».

3. Sélectionnez « Stéréo admis » ou « Stations mono ».

Recherche FM

Vous pouvez choisir si votre Elan E3 s’arréte automatiquement a la prochaine station FM disponible ou
a la prochaine station FM disponible avec un signal fort lorsque vous recherchez une station FM. Pour
modifier le réglage de la recherche FM :

1. Appuyez sur le bouton Menu.
2. Tournez et appuyez sur le bouton Select pour sélectionner « Régl. recherche ».
3. Sélectionnez « Stations fortes » ou « Toutes chaines ».



Spécifications

Radio

Fréquences

Ecran

Haut-parleur
Connectique d’entrée
Connectique de sortie
Alimentation électrique

Consommation d'énergie
en veille

Dimensions
Poids

Température de
fonctionnement

Garantie
Version logicielle

Homologations

g

Radio numérique (DAB / DAB+) et FM.

Numeérique : bande Il (174-240 MHz) ; FM : 87,5-108 MHz (avec RDS).

Ecran TFT couleur 2,8" 320 x 240.

Amplificateur large bande 3", 2 watts de sortie

Prise d’adaptateur d’alimentation 6 V CC (adaptateur fourni)
Prise casque stéréo format mini-jack

6V CC, 500 mA ou 4 x piles AA

0.44 watts

200 mm () x 53 mm (P) x 115 mm (H)
4209
0°Ca+40°C

Garantie compléte de trois ans.
1RC3

Marquage CE. Pure International Limited déclare par les présentes que

ce modele de radio Elan E3 est conforme aux principales exigences de la
directive RED (2014/53/UE). Le texte intégral de la Déclaration de conformité
UE est disponible a I'adresse suivante : http://www.pure.com/about/red

Dans un environnement avec une décharge électrostatique, I'unité peut mal
fonctionner et nécessite parfois que I'utilisateur se réinitialise pour récupérer.
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Informations sur la garantie

Pure International Limited garantit a I'utilisateur final que le présent produit est exempt de défauts de matiere
et de main-d’ceuvre dans le cadre d’une utilisation normale, pour une période de trois ans a compter de la
date d’achat. La présente garantie couvre les pannes dues a un défaut de conception ou de fabrication ; elle
n’est pas applicable aux dommages accidentels, quelle qu’en soit la cause, a 'usure normale du produit, ainsi
qu’a tous les dommages dus a la négligence et aux interventions, modifications ou réparations effectuées
sans notre autorisation. Si vous rencontrez un probleme avec votre appareil, veuillez contacter votre
fournisseur ou 'assistance technique de Pure a I'adresse http://support.pure.com.

Avis de non-responsabilité

Pure International Limited décline toute responsabilité et n’accorde aucune garantie quant au contenu

du présent document, notamment en ce qui concerne les garanties implicites de valeur marchande ou
d’adéquation a un usage spécifique. En outre, Pure International Limited se réserve le droit de réviser ce
document et d’y apporter des modifications de temps a autre sans obligation pour Pure International Limited
d’en avertir quelque personne ou organisation que ce soit.

Marques déposées
Elan E3, Pure et le logo Pure sont des marques commerciales ou des marques déposées de Pure International
Limited.

Copyright

Copyright © 2017 Pure International Limited. Tous droits réservés. Aucune partie de cette publication ne peut
étre copiée, distribuée, transmise, transcrite, stockée dans un systéme de récupération, traduite dans une langue
humaine ou informatique, sous quelque forme ou par quelque procédé que ce soit, électronique, mécanique,
magnétique, manuel ou autre, ou divulguées a des tiers sans le consentement expres écrit de Pure International
Limited.

Comment éliminer ce produit
Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers au
sein de I'UE. L'élimination incontrélée des déchets pouvant porter préjudice a I'environnement ou a la
santé humaine, séparez ces composants des autres types de déchets et recyclez-les conformément
au principe de réutilisation des ressources matérielles. Pour rapporter votre appareil usagé, utilisez
. systemes de reprise et de collecte mis a votre disposition ou contactez le détaillant auprés duquel
vous avez acheté le produit. Celui-ci peut procéder au recyclage du produit en toute sécurité.



